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EINSTIEG, |

,,Der Vorrat an Redensarten
bildet den eigentlichen Geist, Gehalt und Reichtum,
das eigentlich innerste Leben der Sprache.”

(R. Hildebrandt)
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EINSTIEG, 2

Der Apfel fallt nicht

weit vom Stamm.
ein rotes Tuch fir (aller)erste

\ Sahne
fix und

fertig Spatzen schieflen

jmdn. sein

sich iiber

kleine Fische
Wasser halten

mit Kanonen auf
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EINSTIEG, 3

die Katze im Sack kaufen

spezifisches keinen Mucks

Gewicht l

machen

zur Entscheidung Freud und Leid

kommen

Auf Wiedersehen! Gut Ding braucht Weile.
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EINSTIEG, 4

Bis zu ersten Halfte des 20.
Jahrhunderts standen
Phraseologismen im Ruf, ,,billiges
Beiwerk" zu sein. Sie galten als
,,angeberisch, uberflissig und
einfallslos® (Lapinskas 2013: 176),
wobei der Einsatz formelhafter
Sprachelemente nichts anderes
bedeutete ,,als leeres Gerede und
Abgedroschenheit” (Stein 1995:90).
Zudem betrachtete man sie
stilistisch als salopp-
umgangssprachliche Ausdrucke der

niederen Umgangssprache
(Fleischer 1997:198).
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Zudem wurde lange der
Phraseologie der deutschen Sprache
der Status einer Randerscheinung
zugewiesen und gar aus der
linguistischen Betrachtung
ausgeschlossen, weil sich
Phraseologismen nicht in die
gangigen Beschreibungsmodelle
einordnen lassen.

Ferner wurde die Relevanz
phraseologischer Einheiten fur die
sprachliche Interaktion als gering
eingeschatzt und die Entwicklung

einer phraseologischen Kompetenz
eher fortgeschrittenen
Sprachbeherrschungsniveaus
vorbehalten.

In der neueren phraseodidaktischen
Forschung wird argumentiert, ,,dass
Kommunikation in der

Fremdsprache ohne eine minimale
Beherrschung der Phraseologie
nicht moglich ist* (Hallsteinsdottir
201 I: Online).




EINSTIEG, 5

: wurden lange als sprachliche Eigentumlichkeit behandelt,
Phraseologismen... sind in der Alltags- und in der Fachkommunikation allgegenwartig,
sind unverzichtbar fur die fremdsprachliche Kommunikation.
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FUNKTIONEN VON PHRASEOLOGISMEN

In der einschlagigen Literatur (Burger 2007: 270ff) werden u. a. folgende typische Funktionen phraseologischer
Einheiten genannt:

intensivierende Funktion stilistische Funktion Ritualitat potenzielle Funktion Argumentation

Textkonstitution Aufmerksamkeit Manipulation Bewertung Beziehungsherstellung
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PHRASEOLOGIE ALS JUNGE LINGUISTISCHE DISZIPLIN

Die Phraseologie wurde in Deutschland lange nicht beachtet — die Beschaftigung mit formelhafter
Sprache bestand lediglich in der Aufstellung von Sammlungen von Sprichwortern und sprichwortlichen
Redensarten. Sie entwickelte sich in der Sowjetunion in den 20er bzw. 30er Jahren als Teildisziplin der
Lexikologie. Erst nach 1970 wurde die Phraseologie in der ehemaligen DDR zum Untersuchungs-
gegenstand.

Phraseologie:
= Bestand an Phraseologismen einer Sprache

= linguistische Teildisziplin der Lexikologie, die sich trotz ihres jungen Alters weitgehend verselbststandigt
hat
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PHRASEOLOGIE: ANWENDUNGSBEREICHE

= Kontrastive Linguistik
= Lexikographie/Phraseographie

= Pragmatik und Textlinguistik (textbildende Potenzen von Phraseologismen in verschiedenen
Textsorten)

= Kognitive Linguistik
® Fremdsprachen- und Fachdidaktik
= Ubersetzungswissenschaft

= Dialektale Phraseologieforschung usw.
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TERMINOLOGISCHE VIELFALT
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Phraseologismus / phraseologische Einheit
feste Wendung / feste Wortverbindung
formelhafte Wendung
fixiertes Wortgefuge / fixierte Konstruktion
Phrasem / Idiom

Wortgruppenlexem / Wortkomplex

Redewendung / Redensart usw.



FUNKTIONEN VON PHRASEOLOGISMEN

= Die Phraseologismen dienen der Nomination, sie ubernehmen die Funktion der Benennung von
Menschen, Objekten, Handlungen, Zustande und Eigenschaften.

= Es geht vor allem um die ,,Benennung von subjektiv bedeutsamen physischen, psychischen und sozialen
Situationen und Zustanden des Menschen® (Lapinskas 2013: 178).

= In dieser Benennung kommt primir die Stellungnahme des benennenden Subjekts* (Cernyseva 1984:
|7), die subjektive Bedeutsamkeit der objektiven Erscheinungen (Rejchstejn 1981: 16 zit. nach
Lapinskas 2013: 178) zum Tragen.
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QUELLE

= Die folgenden Ausfuhrungen zu den Grundbegriffen, den Klassifikationsmoglichkeiten, den
semantischen Besonderheiten, der lexikographischen Erfassung und der textuellen Dimension von
Phraseologismen gehen auf das folgende Standardwerk der Phraseologie zuruck:

Burger, Harald (2015): Phraseologie — Eine Einfiihrung am Beispiel des Deutschen. 5., neu bearbeitete Aufl.,
Berlin: Erich Schmidt.
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ABGRENZUNG DES UNTERSUCHUNGSBEREICHS

Kriterien zur
Abgrenzung von
Phraseologismen von
freien
Wortverbindungen

J

Polylexikalitat
(Mehrgliedrigkeit)

PHRASEOLOGIE, EINLEITUNG, MARIOS CHRISSOU

Festigkeit (Stabilitat)

Idiomatizitat als
fakultatives Kriterium




ENDE
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XPHMATOAOTH2H

= To rmapov eKTOLOEUTIKO UALKO £XeL avamtuxBei oto mAaiolo Tou ekmaldeuTikoU €pyou Tou dtddokovta.

® To £pyo «Avolkta Akadnpaika Madnuata oto Maveniotnpio ABnvwv» EXeL XPNUATOS0TACEL LOVO
TNV avadlapopdwon Tou eKTOLOEUTIKOU UALKOU.

= To €pyo uloToleital oto mAaiolo tou Emyelpnolakol Mpoypappatoc «Ekmaidevon kat Awa Biou
Mabnon» kat cuyxpnuatodoteital anod tnv Evpwnaikn Evwon (Evpwmnaiko Kowvwviko Tapeio) kot
aro e6BvikoU TOPOUC.

EMIXEIPHZIAKO NMPOTPAMMA
EKMAIAEYZH KAI AIA BIOY MAGHZH :-f, Ez nA
ERLEVAVON GTNV UOVWVIG TNE YVWEN: 2007-2013

E _ npéypapya yia v avintuén
YNOYPITEIO NMAIAEIAL KAl GPHIKEYMATON  EYPONAIKO KOINQONIKO TAMEIO

EvpwmaikiEvwon EIAIKH YMHPEIIA AIAXEIPIZHE
Evpwmnaikd Kovwviké Tapeio

Me tn ouyxpnuparodortnon tng EAAadag kat tng Evpwnaikng Evwong
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2HMEIQMATA
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2 NUELWMO LOTOPLKOU KOOOCEWV EpyoU

To mapov £pyo amoteAet tnv €kdoon 1.0.
‘Exouv tponynOel oL KAtwOL eKOOCELC:

= 'Exbdoon dwaBgoun edw. http://eclass.uoa.gr/courses/GS116/
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http://eclass.uoa.gr/courses/GS116/

>NUELWMO avadOpPaLC

Copyright EBvikov kat Kamodilotplakov Mavenotiuiov ABnvwy, Maptloc Xpuoou. «Ppaceoloyia.
Phraseologie: Phraseologismen in Lexikon und Text». Ekbéoon: 1.0. ABriva 2015. AtaB£aotpo amno tn
Siktuakn 6tevBuvon: http://opencourses.uoa.gr/courses/GS3/
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2NUElwpa adelodotnonc

To mopov VALKO SlatiBetal pe toug opouc tng adetag xpnong Creative Commons Avadopd, Mn Epmopikn
Xpnon Napopota Atavoun 4.0 [1] A petayeveotepn, AteBvngExkdoon. E€alpouvtal To auTtoTteAn £pya Tpitwyv
1.X. dwtoypadiec, Staypappata K.A.7t., T OTola EUTEPLEXOVTAL O€ AUTO KoL Ta omoia avadEpovtal poll pe
TOUC OPOUC XPNONC TouG 0To «2Znueiwpa Xprnong Epywv Tpitwvy.

oS0

[1] http://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/

Qq Mn Epmopwkn opiletal n xpnon
1iou Oev mepAaPAVEL AUEDCO 1N EPUECO OLKOVOULKO OdENOC Ao TNV XpAon Tou €pyou, yla To SlavouEa Tou €pyou
kal adeloboyo

* 10U dev mephapBAavel olkovoulkn cuvaAlayn wg tpolnoBeon yla tn xpron N mpocfacn oto £pyo

e 10U S¢ev npooTopilel oto SLavopEa Tou £pyou Kol adeLoSOX0 EUUECO OLKOVOULKO O0deAOC (m.X. Stadpnuioslg) amnod
TNV tPooAn tou €pyou o€ SLadIKTUAKO TOTIO

O dwkaovyog umopel va mapéxel otov adelodoyo Eexwplotn adela va XpNOLUOTIOLEL TO £PYO YLa EUTTOPLKN XPAON,

epooov auto tou {ntnBeL.
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%5b1%5d%20http:/creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/

AlatpnNonN CNUELWHATWVY

OrnowadnAmnote avanopaywyn i dltaokeun tou UALKOU Ba TtpEmeL va cupmeplAapBavet:
= 10 Znueiwpa Avadopadg
= 10 Znuelwpa Adeodotnong
= 1N 6nAwon Alatripnong ZNUELWUATWY
= 10 Znuelwpa Xpnong Epywv Tpitwv (epooov umapxel)

Holl pe Touc oUVOOEVOUEVOUC UTIEPCUVOETOUC.
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2NUELWMA Xpronc Epywv Tpitwyv (1/2)

To Epyo auto kavel xpnon Twv akoAouBwv Epywv:

Ewkoveg/Zxnuata/Awaypappatoe/Dwtoypadieg
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2NUELWMLA Xponc EpywV Tpltwyv (2/2)

To Epyo auto kavel xpnon Twv akoAouBwv Epywv:

Nivakeg
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